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Emilie du Chatelet, Rozprava o stés-
ti. Uvod a komentat Dagmar Picho-
va, Praha: Dybbuk 2016, 93 s.

Emilie du Chételet (1706—1749) patfi-
la k pfednim osobnostem francouzského
spoleenského a intelektualniho Zzivota
prvni poloviny 18. stoleti. Pratelila se
s Voltairem i dal§imi vzdélanci té doby.
Vydala né€kolik knih, z nichZ vétSina se
zabyva problematikou pfirodnich véd.
Paradoxné praveé Rozprava o Stésti neby-
la k vydani urcena. To vSe se dovidame
z Uvodu a zévéretného komentaie (Emi-
lie du Chatelet a jeji Cesta ke Stésti), kte-
ré napsala prekladatelka dila, Dagmar
Pichova. Tyto casti plus poznamkovy
aparat, ktery je také jejim dilem, tvoii
vétsi polovinu knihy.

V Uvodu se D. Pichova zabyva pie-
devsim intelektualnim Zivotem markyzy
du Chatelet. Jejim na tehdejsi dobu pro
zenu naprosto mimotfadnym vzdélanim,
pratelstvim s Maupertiusem a Voltairem.
Je zajimavé, ze madame du Chatelet se
zabyvala matematikou a fyzikou a chté-
la na svou stranu prevést i Voltaira. On
sam uznava jeji velky podil na své pra-
ci Zaklady newtonovské filozofie (1738).
Emilie du Chételet na rozdil od Voltaira
Newtonovy nazory spojovala i s Leibni-
zovou a Wolffovou metafyzikou. V tomto
smyslu vyzniva i jeji prace Institutions
de physique, kterd byla z francouzstiny
prelozena do némciny a italStiny. Roku
1745 byl jeji portrét zatazen do kolekce
sta portrétl nejvyznamnéjSich evrop-
skych ucencii. Pfelozila mj. Newtonova
Principia a napsala k nim komentaf. Jeji
preklad je dodnes jedinym kompletnim
prekladem tohoto dila do francouzstiny.

Rozprava o stésti se fadi do proudu
zajmu 18. stoleti o tuto problematiku.
Emilie du Chatelet ji napsala v roce 1748,
v nezkracené verzi byla publikovana az
roku 1779.

Emilie du Chatelet tvrdi, Ze bude-li se
lidskému $tésti vénovat rozum a rozvaha,
bude jeho dosazeni snadngjsi. Nelze jim
vsak dovolit, aby rozbily ptresvédceni, ze
cilem naseho pobytu na svété je dosaze-
ni pfijemnych vjemut a pocitl. Ke Stésti
prispivaji i vasne. Je omylem myslet si,
ze vasné vedou k nestésti. To je dano tim,
ze nest’astni lidé o svém nestésti mluvi,
ale ti Stastni o svém S$tésti ne. Ke své-
mu §tésti pfispivame sami, pokud jsme
spokojeni v podminkach, které mame,
a nesnazime se je meénit. Podminkou
zpusob zivota. Zde madame du Chatelet
uvazuje epikurejsky (v dal$im textu vSak
tyto hranice piekroci). Dalsi podminkou
Stésti je vzdélani a zbaveni se predsudki.
Zaroven je tieba respektovat spolecenské
konvence a v tomto smyslu byt cestnymi.
To nam ptinasi vnitini spokojenost (zdra-
vi duse) a piijemné uspokojeni z obdivu
pocestnych lidi. Je vsak tfeba také umét
si zachovat iluze (napf. Ze to, co se déje
na jevisti divadla, je opravdové). Kromé
toho je tfeba mit pevny cil, neutapét se
ve vzpominkach na vlastni chyby, ale vzit
si z nich pouceni. Ackoli se markyza du
Chatelet domniva, ze nékteré vasné jsou
pro Stésti pfinosem, jiné naopak pripustit
nesmime. To jsou takové, které vydavaji
nase Steésti do cizich rukou (napf. ambi-
cidznost).

Zvlastni kapitolou je $tésti Zzen. Tém
spole¢nost brani uplatnit se ve vefejnych
funkcich. Proto k jejich $tésti hodné pfi-
spiva studium, které jim ptinasi utéchu.
Pramenem §tésti je i milovat to, co mame,
a vylepSovat jen to, co lze vylepsit bez
velkého usili. Zde snad vice nez jinde
vystupuje do popredi to, co markyza du
Chatelet vyjadfila vyslovné: jeji uvaha
neni ur¢ena vsem, ale jen lidem v dobrém
postaveni. Nakonec se Emilie du Chatelet
zabyvé problémem lasky. Stéstim je to, ze
muzeme milovat, a to dokonce i v situaci,
kdy sami milovani nejsme. Pokud laska



88 RECENZE -~ BOOK REVIEW

milované osoby ochladne, je pak S§téstim,
jestlize ptejde v pratelstvi, byt je ptechod
pro milujiciho velmi tézky. Ostatné, kazdy
vek ma své pozitky, které jsou mu vlastni.

V zavéreéné stati pise D. Pichova o his-
torii knihy, jeji dataci i vydani, i kdyz, jak
bylo napsano vyie, Emilie du Chatelet
s vydanim nepocitala. Konstatuje, Ze
E. du Chételet vychazela z antickych nazo-
rt, predevsim z epikureismu a stoicismu,
z Cicerona a Juvenala. Problematika vasni,
které Francouzi 18. stoleti na rozdil od anti-
ky nezavrhovali veelku, byla inspirovana
ijejich ¢astecnou rehabilitaci Descarta. Du
Chatelet jde jest¢ dale nez on, kdyz stoiky
primo kritizuje. Byla ovlivnéna anglickou
literaturou.

Emilie du Chatelet se v Rozpravé
nevyhybala ani paradoxnim formulacim,
kdyz naruSuje predstavu cesty ke Stésti
jako souboru uréitych racionalnich kro-
ki subjektivnimi poznamkami a vzpo-
minkami na vlastni zazitky, zejména
v zavéretné pasazi o lasce. Na rozdil
od mnohych svych soucasnikd nefesi
problém nudy. Dagmar Pichova rozebira
i dalsi pojmy objevujici se v eseji pani
du Chatelet a poukazuje na jejich mozné
zdroje a paralely (zdravi, ctnost, odmitani
predsudkd, ale pfijimani spolecenskych
konvenci, potfebu zachovat si iluze).
V otizce postaveni Zen vychazi E. du
Chatelet z Descartova tvrzeni o tom, ze
rozumovymi schopnostmi se zeny vyrov-
naji muzm, a klade si otazku, pro¢ mezi
tehdej$imi zenami nenachazime védkyné
a umélkyné¢. Divod naléza v nedostatec-
ném vzdélani zen.

Jak je vidét, D. Pichova obklopu-
je puvabné dilko madame du Chatelet
dikladnym rozborem, v némz upozor-
fuje Ctenafe na spolecenskou i duchovni
situaci Francie v prvni poloving 18. stole-
ti, rozborem, ktery umoziuje ¢tenafi pra-
ci pani du Chatelet chapat v hlubsich sou-
vislostech. Kniha je doplnéna rozsahlym
poznamkovym materidlem, ktery ukazuje
velkou erudici piekladatelky a komenta-
torky v jedné osob¢. Nezbyva nez se t&sit

na monografii o Emilie du Chatelet, kte-
rou Dagmar Pichova v Poznamce ptekla-
datelky avizuje.

Ivana Holzbachova

Milos Pojar, T G. Masaryk a Zidov-
stvi, Praha: Academia 2016, 302 s.
(obrazova ptiloha, jmenny rejstiik,
seznam literatury)

Masaryk a zidovstvi je prace posthum-
ni. Milo§ Pojar, autor knihy, v roce 2012
zemfel a nemohl uz udélat zavérecnou
autorskou verzi pfipraveného rukopi-
su, pfipomind v zavérecné Editorské
poznamce Richard Vasek. Nutné upra-
vy proto provadél kolektiv autorti. Ten
upravil text po strance stylistické (misty
se opakovaly stejné odstavce) a provedl
drobné faktické korektury. O zivoté Milo-
Se Pojara se ¢tenai muze doveédét vice
uz z predmluvy ke knize, kterou napsal
s osobnim zaujetim Petr Pithart.

Pojarova kniha ma 10 kapitol a uz
z jejich nazvi, ostatné stejné jako z titulu
knihy samé, je mozné vycist, ze se nejed-
na o dilo cisté zivotopisné, i kdyz Pojar
v podstaté faze Masarykova Zzivota sle-
duje. Vybral si v nich vsak jeden aspekt
Masarykova mysleni a toho se dusledné
drzi. Prvni kapitola — Détstvi, mladi, stu-
dia, videnska univerzita (1850-1882) —
se nejvice podoba zivotopisnym pracim,
zafazenym ovSem do SirSich souvislosti.
Pojar se zabyva problematikou zidovstvi
v padesatych letech 19. stoleti a v tomto
kontextu o Masarykove détském antise-
mitismu 1 jeho rozumovém piekonani.
Dal charakterizuje jeho studia ve Vidni
a jeho dalsi osudy (véetné seznameni
a snatku s Charlottou Garrigue) a publi-
kace az do ziskani soukromé docentury
ve Vidni. Zajimava je zminka o tom, Ze
v Lipsku se setkal s Husserlem, ktery pak
i pod jeho vlivem konvertoval k protes-
tantismu.



